NVamAE
Taxuao' jwittamwM

Majtényi Mihaly otodik hangjatéka

Ma este 8-icor a noviszadi

kullu ralis élet esemé-
A nyeinek szokasos 6szi

gazdagodaséihoz hoz-
zajarul a noviszadi radio is:
az uj idényben — ha ilyesmi
van a radiondl — el8szor
vajdasagi szerz6 hangjatékat
sugarozza, Majtényi Mihaly
Szindbad cimi muvét, amely
voltaképpen Krady Gyula
egyik elbeszélésének radiod
valtozata. A ma este 8 ora-
kor mdsorra kerul6 radiédra
ma alkalmabdl megkértik a
vajdasagi irodalom kor- és
rangidGsét, nyilatkozzon mos
rol, e mdfaj sajatsagairol,
amelynek fi, kitin6 mdvel6-
je a mi tajunkon, hiszen a
Szindbad a kusza sorok egy
gylrott cédulan, a Porkoit
sasmandula cimU eredeti md
ve és A hirlaoiré és a haldl,
meg a Dollarpaoa cimi adnp
tocidja utan mar az otodik
hangjatéka.

— Szindbad. a mindig sze-
relmes gavallér, az érzelmes
kalandor, a magyar Casano-
va — mondotta Majtényi
Mihaly — Kruady Gyula le-
gendas, irodalomtorténeti a-
lakja. Krady ma a legolva-
sottabb [rék egyike, ahol a
magyar kodnyv fogy’. Népsze-
rlisége, a felig képzelethdl,
félig valosagbol szétt alakjai
keésztettek arra, hogy uajabb
hangjétékom alapjaul ismét
egy Krudy elbeszélést vegyek,
és éppen a legendaShtra
Szindbadot. Felhatalmazott
erre egy el6z6 hangjatékom,
az ugyancsak Kruady elbe-
szélés alapjan irt A hirlap-
ir6 és a halal sikere, amely
a noviszadi radié legtdbb-
szbr — hétszer! — sugarzott
hangjatéka.

radidban

Majtényi Mihaly

— Mostani radiéjatékom
nz oregedd Szindbadot mu-
tatja be, és Krudynak A
francia kastely cimi el b6szé
lése szolgaltatta az alapot.
Alapot mondtam, mert hi-
szen Krudy tipikus elbeszé-
16, dramai csattanok nélkul
épiti fel a cselekményt, jel-
lemzi hd&seit, Ggyhogy nem

is volt kénny( feladat hang
Jatékot csinalni bel8le, hi-
szen ez sokkal valtozatosabb
gyorsabb Utem(i, mint az el-
beszélés. Az adaptélésnak
lényege, hogy radiofonikussa
tegye az irodalmi alapot, és
élvezhetévé a kozdnseg sza-
mara. Krudy elbeszélésébél
csak a keretet, parbeszédes
szOovegéb6l pedig csak na-
gyon keveset vehettem at, é;
inkdbb, Krady szellemében,
magamnak Kkellett szerkesz-
tenem a hangjatékot, felépi-:
tenem a dramai cselekményt.
Gabor Andor Dallarpapajo-
val mas volt a helyzet, hi-
szen abbol — szinmdirorol:
lévén sz6 — kész parbeszé-
deket vehettem at.

— A hangjatékot a szabai.
kai népszinhdz mdvészei vet
lék hangszalagra. Szilagyi
Laszl6 rendezésében, és azt
hiszem, elérték, vagy legalabb
is jol megkodzelitették az
elgondolasomat, sikertlt ne.
kik azt a meseszerUséget,
Szindbad alakjanak kodeze-
I'i tavlatat, csendes melan-

— lgen, én valahogy Gssze-
hazasodtam ezzel a mdifaj-
jal, ez mar az 6tédik hang-
jatékom. Ennek a magyara-
zata, hogy a movészi kife-
jezés nekem megfeleld rovid
exponalasa és bizonyos csat-
tandéra valé torekves juthat
benne Kkifejezésre, mégpedig
mind a magam eredeti alko-
tasaiban, mind a dramatiza-
ci6ban. Ezenkivil izgat is az
a feladat, hogy csupan hang
gal. hangeffektusokkal old-
jam meg a magam elé tlzott
mivészi célokat. Ki tudom-e
vetiteni az alkotast, a lénye-
get? Ez mindig izgalmas fel-
adat és boldogga tesz, ha az
egyoras jaték keretében o-
lyan ,,olvaséréteghez!” szél-
hatok, akik talan egyébként
nem nyulnak a konyv vagy
a folyGirat utan. Egészen mas
ez a kozonség, és én a hang-
jaték kuldnleges jelent6sé-
gét abban latom, hogy ehhez
a kozonséghez is szol.

— Az 1960—1961-es idény-
re két hangjatékot készitek,
az egyik eredeti, a masik
adaptacio lesz, de ezekr6l
még korai beszélni. Azt azon
ban elmondhatom, hogy az
adaptaci6 most mar nem
Krady lesz — fejezte be nyi-
latkozatat Majtényi Mihalyi



